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DECISAO (PESC) 2018/294 DO CONSELHO
de 26 de fevereiro de 2018

que altera a Decisio (PESC) 2015/259 relativa ao apoio as atividades da Organizacio para
a Proibicio das Armas Quimicas (OPAQ) no dmbito da execucdo da Estratégia da UE contra
a Proliferacio de Armas de Destruicio Macica

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, em conjugagdo com o artigo 31.°,
nel,

Tendo em conta a proposta da alta-representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:
(1)  Em 17 de fevereiro de 2015, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2015/259 (').

(2) A Decisdo (PESC) 2015/259 do Conselho prevé, para as atividades referidas no artigo 1., n.° 2, dessa decisdo,
um periodo de execugdo de 36 meses apds a data de celebracdo do acordo de financiamento a que se refere
o artigo 3.2, n.° 3, dessa decisdo.

(3)  Em 17 de janeiro de 2018, a entidade de execugdo (Secretariado Técnico da OPAQ) solicitou a autorizac¢io da
Unido para prorrogar o prazo de execugdo da Decisdo (PESC) 2015/259 do Conselho por um periodo de nove
meses, a fim de permitir a continuagio das atividades para além da data de expiracdo referida no artigo 5.0, n.° 2,
dessa decisdo.

(4) O pedido de alteragdo da Decisio (PESC) 2015/259 diz respeito ao respetivo artigo 5.°, n. 2, e a0 anexo,
nomeadamente no que diz respeito as descri¢des de certas atividades dos projetos que tém de ser alteradas.

(5) A continuagdo das atividades a que se refere o artigo 1.°, n.> 2, da Decisio (PESC) 2015/259, especificamente
citadas no pedido do Secretariado Técnico da OPAQ de 17 de janeiro de 2018, é possivel sem repercussdes em
termos de recursos.

(6)  Por conseguinte, a vigéncia da Decisdo (PESC) 2015/259 devera ser alterada, a fim de permitir a continuagdo das
atividades nela previstas,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

A Decisdo (PESC) 2015/259 é alterada do seguinte modo:
1) No artigo 5.° o n.° 2 passa a ter a seguinte redagio:

«2. A presente decisio caduca 45 meses ap6s a data da celebragdo do acordo de financiamento a que se refere
o artigo 3.°, n.° 3.»

2) No anexo, na rubrica «Projeto I — Execucdo nacional e verificagdo», sub-rubrica «Atividades», a tltima frase da
descrigdo da atividade «1. Agdo de formacdo a nivel regional destinada as autoridades aduaneiras dos Estados Partes
sobre os aspetos técnicos do regime de transferéncia da CAQ» passa a ter a seguinte redagio:

«As acdes de formacido serdo levadas a cabo pelo Servico de Apoio a Aplicagdo do Secretariado Técnico, com recurso
aos conhecimentos técnicos especializados da Secgdo de Declaragdes, na regido de Africa.»

)
~

No anexo, na rubrica «Projeto I — Execucdo nacional e verificagdo», sub-rubrica «Atividades», as duas dltimas frases
da descri¢do da atividade «10. Aplicacido dos ensinamentos recolhidos da experiéncia da missdo na Siria» passam a ter
a seguinte redacio:

«Para que isso aconte¢a da maneira mais eficaz, propde-se que o Secretariado organize um atelié interno para
apreciar e analisar os ensinamentos recolhidos e os aplicar o mais rapidamente possivel. Os resultados deste atelié
deverdo compreender a identificacgdo e a execugdo de programas de formagdo, bem como a aquisicio de
equipamento recomendado que tenha sido identificado no quadro do atelié.»

Decisdo (PESC) 2015/259 do Conselho, de 17 de fevereiro de 2015, relativa ao apoio as atividades da Organizagdo para a Proibicdo das
Armas Quimicas (OPAQ) no ambito da execu¢do da Estratégia da UE contra a Proliferacdo de Armas de Destruicio Maciga (JO L 43
de 18.2.2015, p. 14).
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4) No anexo, na rubrica «Projeto V — Universalidade e sensibilizagdo», sub-rubrica «Atividades», a primeira frase da
descrigdo da atividade «2. Producio de uma exposigdo sobre a OPAQ» passa a ter a seguinte redagdo:

«Produgdo de uma exposigdo profissional fisica e virtual (em linha) sobre a OPAQ e a CAQ para apresentacdo em
reunides, conferéncias e outros eventos relevantes, em colaboragdo com museus da ciéncia e da paz.»

5) No anexo, na rubrica «Projeto V — Universalidade e sensibilizacdo», sub-rubrica «Atividades», a descri¢do da atividade
«3. Sensibilizagdo da juventude» passa a ter a seguinte redagio:

«Agdes de sensibilizacdo destinadas ao publico jovem (15-25 anos) para dar a conhecer a OPAQ e a CAQ e implicar
os jovens na busca de oportunidades de futuras carreiras em dominios e setores no plano internacional. Neste
contexto, a sensibilizacdo serd feita por meio de videoblogues e da elaboracdo de material de comunicagio que vise
especialmente o publico jovem.»

6) No anexo, na rubrica «Projeto V — Universalidade e sensibilizacdo», sub-rubrica «Atividades», a descri¢do da atividade
«4. Promocdo da universalidade para a adesdo de novos Estados a CAQ» passa a ter a seguinte redagdo:

«Havendo poucos Estados que ndo sejam Partes na CAQ, e a fim de promover a adesdo a esta convengdo como
o compromisso de um Estado para com o desarmamento e a cooperagdo internacional, o Secretariado Técnico da
OPAQ concentrar-se-d na realizagdo de encontros bilaterais e de sensibilizacio com Estados que ndo sejam Partes na
dita convencdo e no patrocinio dos participantes desses Estados em eventos associados a OPAQ.»

7) No anexo, na rubrica «Projeto V. — Universalidade e sensibilizacdo», sub-rubrica «Atividades», a tltima frase da
descrigdo da atividade «5. Apoio a participa¢do das ONG nas atividades da OPAQ» passa a ter a seguinte redacio:

«Esta proposta prevé um apoio minimo a deslocacio e alojamento dos representantes das ONG de Estados com
economias em desenvolvimento ou em transicio para assistirem as Conferéncias dos Estados Partes em 2015, 2016,
2017 e 2018.».

8) No anexo, na rubrica «Projeto VI — Programa Africa», sub-rubrica «Atividades», a descri¢do da atividade «4. Sinergias
e parceria para a execucio efetiva» passa a ter a seguinte redagdo:

«Esta atividade visa reforcar a capacidade das autoridades nacionais responséveis no quadro da CAQ para sensibilizar
as partes interessadas a nivel nacional e promover o empenhamento das agéncias/organismos de tais partes
interessadas no apoio a execugdo da CAQ. Trata-se de associa¢des nacionais da industria, organizagdes regionais e
sub- -regionais, instituigdes de formacdo em matéria aduaneira, laboratérios e instituicdes académicas. Esta atividade
promoverd a partilha de boas praticas entre os Estados Partes da regido de Africa e incentivard a prestacio de apoio
entre Estados. Os participantes dos Estados Partes de Africa serdo patrocinados para tomar parte numa reunido das
Autoridades Nacionais na sede da OPAQ, na Haia.».

9) No anexo, na rubrica «Projeto VI — Programa Africa», sub-rubrica «Atividades», a dltima frase da descri¢gdo da
atividade «5. Curso de desenvolvimento de competéncias analiticas» passa a ter a seguinte redagdo:

«Os cursos sdo realizados com o apoio da Verifin, instituicio de prestigio selecionada por concurso piiblico

transparente, com a qual a OPAQ celebrou um acordo de cinco anos e com o apoio do Instituto Nacional de
Investigagdo e Andlise Fisico-Quimica (INRAP) da Tunisia.».

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 26 de fevereiro de 2018.

Pelo Conselho
A Presidente
F. MOGHERINI
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